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1. PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Urzadzenia nie mogq uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, zmystowych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia chyba,
ze beda one nadzorowane lub zostang pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
przez osobe odpowiadajacq za ich bezpieczefstwo.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.
(zyszczenia i konserwacji lezacych w gestii uzytkownika nie moga wykonywac dzie-
ci bez nadzoru.
Podczas czyszczenia nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.
Urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do uzytku domowego. Nie przewidziano uzyt-
kowania w: pomieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla personelu sklepdw, biuriin-
nych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, pokojach do wynajecia i innych strukturach
rekreacyjnych.
W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrécic sie o ich wymiane wytacznie
do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:
Niniejszego urzadzenia moga uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia pod warunkiem, ze s3
one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i s3 Swia-
dome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i konser-
wadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoriczyty one 8 lat i s3 nadzorowane.
Trzymac urzadzenie i jeqo kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.
Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych
lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze bedg one
nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania oraz s swia-
dome zwigzanego z tym ryzyka.
Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.
W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem, demonta-
zem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odtaczy¢ od zasilania.
Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktdrych znajduje sie taki symbol stajq sie go-
race (symbol znajduje sie tylko na niektorych modelach).
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OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA
Symbole wykorzystane w niniejszej
instrukgji
Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole. Nalezy
ich bezwzglednie przestrzegac.

2.
2.1

Niebezpieczeristwo!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajace
zagrozenie dla zycia, wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Uwaga!
Nieprzestrzeganie moze byc lub jest, przyczyng obrazen lub
uszkodzen urzadzenia.

Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna lekkich lub po-
waznych oparzen.

Zwré¢uwage:
Ten symbol wskazuje wazne dla uzytkownika porady i infor-
madje.

ANiebezpieczeristwo!

Poniewaz urzadzenie jest zasilane pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzega¢ nastepujacych ostrzezen dotycza-

cych bezpieczeristwa:

+ Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+  Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.

Upewnic sig, ze gniazdko zasilajace jest zawsze tatwo do-
stepne, poniewaz tylko w ten sposob, w razie potrzeby be-
dzie mozna szybko wyjac z niego wtyczke.

«  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy za nig
trzymac. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz mozna go
uszkodzic.

+ W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyja¢ wtycz-
ke z gniazdka.

W razie usterki, nie prébowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia. Nalezy wyfaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z
gniazdka i zwrdci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+  Przed przystapieniem do czyszczenia czesci zewnetrznych
wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z gniazdka pradu i po-
czekad, az urzadzenie wystygnie.

Uwaga:
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko Oparzenia!
Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.
Uwazac na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca pare.
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Podczas funkcjonowania urzadzenia nie dotyka¢ podstawki na
filizanki, moze by¢ ona goraca.

2.2 Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do przygotowywania napojéw na
bazie kawy, mleka i goracej wody.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe i w zwiazku z
tym niebezpieczne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

23 Instrukcja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji moze by¢ przy-
czyna obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

Zwré¢uwage:
Starannie przechowywac instrukgje obstugi. W razie przekaza-
nia urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac niniej-
szg instrukgje obstugi.

3. WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczenistwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

3.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w opisie
urzadzenia (str. 2-3).

3.2 Problemyinaprawy

W przypadku problemdw, nalezy sprébowac je rozwiazac, sto-
sujac sie do wskazowek z rozdziatdw ,20. Komunikaty pojawia-
jace sie na wyswietlaczu”i,21. Rozwiazywanie problemdw".
Jezeli proby rozwiazania problemu okaz3 sie nieskuteczne lub
w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien, nalezy
sie skontaktowac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer
podany w zataczniku,,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarancji. W przypadku koniecznosci napra-
wy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do Serwisu Technicznego firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarandji zataczo-
nej do urzadzenia.



3.3 Pobierz App!

# Pobierzw
( POBIERZ Z
})’ Google Play

Dzieki App De’Longhi Coffee Link mozna zdalnie zarzadzac nie-
ktorymi funkcjami.

W App znajduja sie réwniez informacje, porady i ciekawostki na
temat Swiata kawy. Wszystkie informacje na temat posiadane-
go ekspresu do kawy w zasiegu reki.

)
Ten symbol wskazuje funkcje, ktorymi mozna zarzadza¢
lub skonsultowac¢ za pomoca App.
Mozna réwniez stworzy¢ do maksymalnie 3 nowych napojow i
zapisac je w pamieci waszego ekspresu.
Zwréc uwage:

Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ urzadzeri na ,compatibledevices.
delonghi.com”.

4. OPIS
4.1 Opis urzadzenia
(str.3-A)

A1.  Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A2.  Pokrywa gérna

A3.  Pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy

A4.  Pojemnik na ziara

A5.  Pokrywa lejka do kawy mielonej

R6.  Lejek do wsypywania kawy mielonej

A7.  Gtéwny wytacznik

A8.  Gniazdo tacznika kabla zasilajacego

R9. Automat zaparzajacy

A10. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A11. Podgrzewacz filizanek

A12. Przycisk d): aby whczy¢ lub wytaczyc ekspres (stand
by)

A13. Panel sterowania

A14. Dozownik kawy (z regulowana wysokoscia)

A15. Rurka goracej wody i pary

A16. Zbiornik na skropliny

A17. Pokrywa zhiornika na wode

A18. Zbiornik na wode

A19. Miejsce na filtr zmigkczajacy wode

A20. Pojemnik na fusy

A21. Podstawka na filizanki

A22. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny

A23. Kratka tacki
A24. Tacka na skropliny

4.2  Opis panelu sterowania

(str.2-B)

Niektdre przyciski panelu petnig podwdjna funkcje: jest ona
wskazana w nawiasach, w opisie.

B1. Wyswietlacz: kieruje uzytkownika w trakcie uzywania

ekspresu.

B2. @‘b: menu ustawien urzadzenia (Po wejsciu do menu
ustawieri, petni funkcje przycisku ,ESC”: wcisng¢ w celu
wyjscia z wybranej funkgji i powrdcenia do menu gtow-
nego)

B3. @: wybra¢ aromat (Po wejsciu do menu ustawier,
petni funkgje przycisku ,0K”: wcisng¢ w celu potwierdze-
nia wyboru)

B4. @7‘ : Menu wyboru napojéw (inne od napojéw wy-
bieranych bezposrednio): Ristretto, Espresso Lungo, 2
Espresso, Flat white, Espresso Macchiato, Cappuccino+,
Cappuccino Mix, Goraca woda, Para (wcisng¢ w celu
przejscia w menu do gary)

BS. @ Menu wyboru napojéw wiasnych (my). Przy
pierwszym uzyciu, jezeli nie zostaty wczesniej zaprogra-
mowane w menu ustawieri 8.5 Program napojéw MY",
przechodzi sie bezposrednio do personalizacji napoju
(wcisngcw celu przejscia w menu na dé)

Napoje ZN mlekiem wybierane bezposrednio:

B6. g: (appuccino

B7. %; Latte macchiato
BS. @: Milk (gorace mleko)
B9. @: (affelatte

Napoje z kawa wybierane bezposrednio:
B10. : Espresso

B11. W@:Doppiw
B12. @:Kawa
B13. @]: Long

4.3  Opis akcesoriow

(str.2-0Q)
(1. Pasek kontrolny (zataczony do instrukcji w jezyku an-
gielskim)

(2.  Miarka do kawy mielonej

(3. Odkamieniacz

(4.  Filtrzmigkczajacy (w niektorych modelach)
(5. Pedzelek do czyszczenia

(6.  Dysza goracej wody



Q.
(8.

Przycisk odczepiania
Kabel zasilajacy

4.4  Opis pojemnika na mleko

(str.2-D)

D1.  Pokretto requlacji pianki i funkcji CLEAN

D2.  Pokrywa pojemnika na mleko

D3.  Pojemnik na mleko

D4.  Rurka zanurzana w mleku

D5.  Rurka wytwarzania spienionego mleka (requlowana)
5. CZYNNOSCIWSTEPNE

5.1 Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego stan
jest nienaruszony oraz posiada ono wszystkie akcesoria (C).
Nie uzywac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodzenia.
Zwrdci¢ sie do Serwisu Technicznego firmy De’Longhi.

5.2 Montaz urzadzenia

A Uwaga!

Podczas montowania urzadzenia nalezy przestrzegac nastepu-
qcych zasad dotyczacych bezpieczenstwa:
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy nim a Scianami
bocznymi i tylng pozostaje przestrzen przynajmniej 3 cm
oraz przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.
Woda, ktéra ewentualnie przedostanie si¢ do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzi¢. Nie ustawia¢ ekspresu w
poblizu krandw z woda lub umywalek.
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli znajdujaca sie w
nim woda zamarznie. Nie instalowac urzadzenia w otocze-
niu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej tempera-
tury zamarzania.
Kabel zasilajacy (C8) utozy¢ w taki sposob, by nie zostat
uszkodzony przez ostre krawedzie lub na skutek kontaktu z
goracymi powierzchniami (np. plyty elektryczne).

5.3 Podfaczenie urzadzenia

Uwaga!
Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na spodzie
urzadzenia.
Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami 0 minimalnym natezeniu 10A i wyposazo-
nego w odpowiednie uziemienie.
W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtycz-
ka urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien wymieni¢
wtyczke na whasciwa.
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. 5.4 Pierwsze wiaczenie urzadzenia

m Zwréc uwage:

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzy-
ciu kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
miynku znajduja sie jej $lady. Gwarantujemy, ze niniejszy
ekspres do kawy jest nowy.

«  Zalecasie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedura opisana w rozdziale ,16. Programowanie
twardosc wody”.

1. Wiozy¢ facznik kabla zasilajacego (C8) do gniazda (A8)
znajdujacego sie z tytu urzadzenia, podtaczy¢ urzadze-
nie do sieci elektrycznej (rys. 1). Upewnic sie, ze wytacz-
nik gtéwny (A7), umieszczony z tytu urzadzenia, jest wci-
Sniety (rys. 2);

JLanguage” (jezyk): wcisnac strzatke przewijania @
(B4) lub ?M““ (B5), az do wyswietlenia zadanego jezyka
pomiedzy dwoma przerywanymi liniami: wcisnac f:_'é
(B3), aby potwierdzic.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instruk¢jami podanymi
na wyswietlaczu (B1) urzadzenia:

3., Napetnij zbiornik": wyja¢ zbiornik na wode (A18), napet-
ni¢ go zimna woda do poziomu MAX (wskazanego z boku)
(rys. 3A), ponownie wiozy¢ zbiornik na miejsce (rys. 3B);
Lamocuj dysze wody”: sprawdzi¢, czy dysza goracej wody
(C6) zostata zatozona na odpowiadajaca jej rurke (A15)
(rys. 4) i ustawic pod nig pojemnik (rys. 5) o minimalnej
pojemnosci 100 ml;

Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Pusty obwdd, Napehnij
obwéd, Goraca Woda, Potwierdzasz?”;

Wcisna¢ [O_;B aby potwierdzi¢: urzadzenie wytworzy
wode z dyszy goracej wody, a nastepnie automatycznie sie
wytaczy.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego uzytko-
wania.

m Zwrdc uwage:

Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw cappucdi-
no celem uzyskania zadowalajacego efektu.

Podczas pierwszego uzycia obwdd wody jest pusty i dla-
tego maszyna moze emitowac hatas: zmniejszy sie on w
miare napetniania obwodu.

«  Podczas przygotowania pierwszych 5-6 kaw cappuccino,
normalng rzecza jest hatas gotujacej sie wody: z czasem
hatas sie zmniejszy.

Aby kawa byta jeszcze lepsza oraz dla lepszego funkcjono-
wania urzadzenia, zaleca sie zainstalowanie filtra zmiek-
zajacego (C4) wedtug wskazéwek przedstawionych w
rozdziale, 17. Filtr zmiekczajacy”. Jezeli Wasz model nie po-



siada filtra, mozna go dosta¢ w Autoryzowanym Centrum
Serwisowym firmy De'Longhi.
)

6. WEACZANIE URZADZENIA

m Zwrdé¢uwage:

Przed wiczeniem urzadzenia, nalezy sie upewni¢, czy gtdwny
wylacznik (A7), umieszczony z tyhu, jest wcisniety (rys. 2).

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie wykonuje
cykl nagrzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac. Be-
dzie gotowe do uzycia wytacznie po zakoriczeniu takiego cyklu.

A Ryzyko oparzenia!
Podczas ptukania, z otworéw dozownika do kawy (A14) wyply-
wa niewielka ilo$¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej sie na
dole tacki na skropliny (A24). Nalezy uwazac, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda.

« Aby wiaczy¢ urzadzenie, weisnac przycisk Q)
(A12) (rys. 6): na wyswietlaczu (B1) pojawi sie komunikat
,Nagrzewanie Prosze czeka¢".

+ Pozakoriczeniu podgrzewania, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Ptukanie” i pasek postepu, ktéry wypetnia sie
w miare wytwarzania; w ten sposb, oprécz podgrzewania
bojlera urzadzenie wprowadza goraca wode do wewnetrz-
nych obwoddw, aby i one zostaty podgrzane.

Temperatura urzadzenia jest wtasciwa, jezeli na wyswietlaczu

pojawia sie komunikat, Wybierz twoj napé;”.

7. WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wytaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

Ryzyko oparzenia!
W czasie ptukania z otworow dozownika do kawy (A14) wypty-
wa niewielka ilos¢ goracej wody. Nalezy uwazac, by nie popa-
rzy¢ sie rozpryskujaca sie woda.
+ W celuwylczenia urzadzenia, nacisnac na przycisk U)
(A12-1ys.6);
« Nawyswietlaczu (B1) pojawi sie napis, Wytaczanie w toku,
Prosze czekac”: jezeli przewidziano, urzadzenie przepro-
wadzi ptukanie a nastepnie wytaczy sie (stand-by).

m Zwré¢uwage!

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy je najpierw ,oprozni¢” (patrz paragraf ,8.3 Konserwa-
¢ja” - ,Oproznianie obwodu”) a nastepnie odfaczy¢ od sieci
elektrycznej:

« Wylaczy¢ urzadzenie, wciskajac przycisk L!) (rys. 6);

« Pusci¢ gtowny wytacznik (A7) (rys. 2).

& Uwaga!

Nigdy nie wciska¢ gtéwnego wytacznika, gdy urzadzenie jest
whaczone.

)
8. USTAWIENIA MENU
Menu skfada sie z 8 pozyqji, z ktérych niektére posiadaja pod-

grupy:

«  Plukanie;

o Jezyk;

+  Konserwagja:
- Odkamienianie,
- Zainstaluj filtr,

- (jezeli filtr zostat zainstalowany): Wymien filtr,
- (jezeli filtr zostat zainstalowany): Wyjmij filtr;
- Oproznianie obwodu;
Prg. napojéw;
Prg. napojéw MY;
« Ogdlne:
- Ustaw temperature,
- Twardos¢ wody,
- Auto wylaczanie,
- Oszczednosc¢ energ.,
- Sygnat dzwiekowy,
- Podgrzew. filiz.,
- Podswietl. filizanki,
- Napoje ust. fabrycznie,
- Ustawienia fabryczne;
+  Bluetooth
Statystyki.

8.1 Plukanie

Za pomoca tej funkgji mozna wytworzyc¢ goraca wode z dozow-

nika kawy (A14) i dyszy goracej wody/pary (C6), jezeli zatozo-

na, w celu wymycia i podgrzania wewnetrznego obwodu urza-
dzenia.

Ustawi¢ pojemnik o pojemnosci 100 ml pod dysz3 goracej wody.

Aby uaktywnic taka funkcje, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wsna¢| 8@ _|(B2) aby wejs¢ do menu;

2. Weskacstrzalkiwyboru| 5 |(B4) lub @) (B5), a2 do
wyswietlenia, Ptukanie™ pomiedzy dwoma przerywanymi
liniami;

3. A Weisna¢ @ (B3) aby uaktywni¢ ptukanie.

Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia

bez nadzoru.

4. Po kilku sekundach, najpierw z dozownika kawy a nastep-
nie z dyszy goracej wody/pary (jezeli zatozona), wyptynie
goraca woda, ktéra umyje i nagrzeje wewnetrzny obwdd
urzadzenia: Na wyswietlaczu pojawia sie napis ,ptukanie”



i pasek postepu, ktéry wypetnia sie w miare przygotowy-
wania kawy;

5. Ab%( przerwac ptukanie, nalezy wcisnac @”‘N“ (B5) lub

(B2) lub poczekac na automatyczne wy’chzenle

Zwrécuwage!

« Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zalecane
jest przeprowadzenie 2-3 ptukan;

+ Jest normalne, ze po takiej funkgji, w pojemniku na fusy
(A20) znajduje sie woda.

8.2 Jezyk

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu (B1) nalezy:

1. Weisnac| 8@ | (B2), aby wejs¢ do menu, Ustawienia”;

2. waiska¢ strzatki nawigadji @ (B4) lub | @] BS), az
do wyswietlenia , Jezyk” pomiedzy dwoma przerywanymi
liniami;

3. Wcisna¢ @ (B3). Na wyswietlaczu pojawig sie mozli-
we do wyboru jezyki;

4. wadskac strzatki nawigadji D lub @ az do wy-
$wietlenia zadaneqgo jezyka pomiedzy dwoma przerywa-
nymi liniami;

5. Wcisna¢ @ aby potwierdzi¢;

6. Urzadzenie powrdci do menu,Ustawienia”;

7. Nastepnie wcisnac @ aby wyjé¢z menu.

8.3 Konserwagja

W tej pozycji znajduja sie czynnosci konserwacyjne, ktdrych be-

dzie wymagat ekspres podczas catego okresu eksploatacji:

+  Odkamienianie: Instrukcje dotyczace odkamieniania
znajduja sie w rozdziale,, 15. Odkamienianie”.

+ Zainstaluj filtr/Wymien filtr/Wyjmij filtr: Instruk-
ge dotyczace instalacji/wymiany/wyjmowania filtra (C4)
znajduja sie w rozdziale,, 17. Filtr zmiekczajacy”.

«  Oproznianie obwodu:

Aby wybra¢ czynno$¢, postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wcisna¢ @ (B2), aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;

2. Weiskac strzatki nawigagji @A (B4) lub @ (B5), az
do wyswietlenia napisu ,Konserwacja” pomiedzy dwoma

przerywanymi liniami;
3. Weisna¢ Lo (B3), aby potwierdzi¢;

4. Wciskac strza’fkl nawigagji @ lub [j az do wy-
Swietlenia napisu ,Oproznianie obwodu pomiedzy
dwoma przerywanymi liniami;

5. Wisnac[ 0 |
“Potwierdzasz?”: Wcisna¢ [@j aby potwierdzi¢ lub
@, aby powrdci¢ do poprzedniej strony;

7., 0préznij pojemnik na fusy”: wyjaci opréznic pojemnik na
fusy (A20). Weisna¢ [@ﬁ‘“,

8. ,0pr6znij tacke na skropliny”: oprézni¢ tacke na skropliny
(A24) i ponownie wtozy¢ ja razem z pojemnikiem na fury i
kratka (A23). Wcisna¢ @5

9. ,Pojemnik 0,5 pusty pod dyszami”: umiesci¢ pojemnik
pod dozownikiem kawy (A14) i dysz3 goracej wody (C6).
W(|anc[@

& Uwaga! Ryzyko Oparzenia

Podczas oprdzniania obwodu nie zostawiac urzadzenia bez nad-

zoru.

10. ,Ptukanie, Prosze czekac”: urzadzenie wykonuje ptukanie
dozownika kawy;

1., Oproznij zbiornik wody”: wyjac zbiornik (A18) i catkowicie
opréznic, nastepnie wcisng¢ fg’@;

12. (Jezeli filtr jest zainstalowany) , Wyjmij filtr": wyjac filtr ze
zbiornika, nastepnie wcisna¢ ?Q

13. ,Widz pojemnik, Nacisnij OK": whozyc¢ zbiornik, a nastep-
nie wcisng¢ ?“‘““;

14. ,Opréznianie obwodu hydraulicznego w toku”: poczekac az
urzadzenie wykona opréznianie (Uwaga: z dysz wydobywa
sie goraca woda!). W miare jak obwdd oproznia sie, hatas
urzadzenia moze sie nasilic: jest to zupetnie normalne.

15. ,Oproznij tacke na skropliny”: wyja¢, oprézni¢ i ponow-
nie umie§ci(’ na miejscu tacke na skropliny, nastepnie wci-

16. “Oproz. zakon Nacis. OK, aby wyt": wcisna¢ @ Urza-
dzenie wykona wyfacznie.

m Zwré¢uwage!

Przed kolejnym wiaczeniem, urzadzenie wymaga napetnienia
obwodu: $ledzi¢ wskazowki od punktu 3 paragrafu 5.4 Pierw-
sze whczenie urzadzenia”.

8.4 Program napojow

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytworzenie standardo-

wej ilodci. Jezeli chce sig zmieni¢ takq ilos¢i spersonalizowac na-

pOje szybkiego wyboru, MENU NAPOJOW" | EJ | (B4), nalety:
Przygotowac urzadzenie do przygotowania napoju jak
wskazano w paragrafie ,9.2 Przygotowanie automatycz-
nych przepiséw przy uzyciu kawy w ziarnach” lub w pa-
ragrafach ,10.1 Napetnianie i mocowanie pojemnika na
mleko”i,10.2 Requlacja ilosci pianki”;

2. Wisna¢ °° (B2), aby we $¢ do menu,,Ustawienia”;

3. Wciskac’strza’fk| nawigagji (B4 Iub@(BS) az
do wyswietlenia napisu Prg. napOJow pomugdzy dwoma

przerywanymi liniami
4. Wcisna¢ i (B3), aby potwierdzi¢: urzadzenie wskaze
napoje, ktére mozna spersonalizowa¢;

Weiskac strzatki nawigacji EDA lub ?Q az do wy-
Swietlenia napoju, ktory chce sie spersonalizowa¢ pomie-



dzy dwoma przerywanymi liniami: wcisnac @, aby
potwierdzi¢;

Napoje z kawa: na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Za-
programuj aromat”: wciskac strzatki nawigagji @
lub @ do momentu wybrania zadanego aroma-
tu (patrz paragraf ,9.1 Tymczasowa zmiana smaku
kawy”), wcisna¢ | @# |, aby potwierdzi¢ wybdr. Roz-
pocznie sie przygotowywani i na wyswietlaczu poja-
wi sie napis ,Program kawy” oraz pasek, ktéry bedzie
sie wypefniat w miare postepowania wytwarzania: po
uzyskaniu zadanej iloci wcisnac @ lub @
Napoje mleczne: po wybraniu i potwierdzeniu aroma-
tu, rozpoczyna sie przygotowywania i na wyswietlaczu po-
jawi sie ,Program mleka” oraz pasek, ktdry bedzie sie wy-
petniat w miare postepowania wydawania mleka: po uzy-
skaniu zadanej ilosci weisna¢ @ lub [@j Urzadze-
nie rozpoczyna przygotowanie kawy: weisna¢ | 0% | lub
@ﬁ, aby przerwa¢ wytwarzanie w momencie, gdy zo-
stanie zaparzona zadana ilos¢ kawy.

Goraca woda: wcisna¢ @ Rozpoczyna sie wytwarza-
nie: po uzyskaniu zadanej ilosci wcianc’@ lub @:

,Lapisa¢ parametry?”: aby zapisa¢ zaprogramowany
napoj, wcisna¢| 0o | lub @ﬂ (w przeciwnym wypad-
kuwisnac|_%€_Jlub| B ).

,Parametry zapisane” (lub,,Parametry niezapisane”). Urza-
dzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

Weisna¢ 9‘-35( lub EUM aby w dowolnej chwili przerwa¢
przygotowywanie.

8.

Zwré¢uwage!
Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,0K A “ - ?Q (B5) gdy
osiagnie sie minimalna zaprogramowana ilosc.

8.5 Program napojow MY

Zastosowac procedury wskazane w poprzednim paragrafie 8.4
Program napojow” aby spersonalizowa¢ napoje @jq (B5) wy-
bierajac,,Prg. napojow MY” w menu ustawien lub przystapi¢ do
bezposredniego programowania, jak opisano w rozdziale ,11.
Programowanie i wybér”.

8.6 0godlne

W tej pozycji znajduja sie ustawienia umozliwiajace spersonali-
zowanie podstawowych funkdji urzadzenia:

1. Wisna¢ @(BZ), aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;
Weiskac strzatki nawigadji @ (B4) lub @ (BS), az
do wyswietlenia napisu Ogdlne” pomigdzy dwoma prze-
rywanymi liniami: wcisna¢ @ (B3), aby potwierdzi¢;

2.
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Weiskac strzatki nawigagji @(34) lub @ (B5), az
do wyswietlenia zadanej pozycji pomiedzy dwoma prze-
rywanymi liniami; zastosowac sie do wskazéwek dotycza-
cych danego ustawienia:

+  Ustaw temperature:
Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody do przygotowania
kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposoh:

4. Wcisna¢| @ |. Na wyswietlaczu (B1) pojawia si¢ aktual-
nie ustawiona warto$¢ i miga wartos¢,Nowy”;

5. Zapomoqq strzatek nawigadji @ (B4) lub [?j (B5)
wybra¢ wartos¢, ktdra chee sie ustawi¢;

6. Po wybraniu zadanej wartosci (niska, srednia, wysoka,

maksymalna) wcisnac| 0 |.
Urzadzenie powr6ci do poprzedniej strony.

+  Twardos¢ wody:
Instrukcje dotyczace okreslenia i zaprogramowania twardo-
$ci wody znajdujg sie w rozdziale ,16. Programowanie twardo-
$ci wody”.

+  Auto wytaczanie (stand-by):
Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wyfaczania, aby urza-
dzenie wyfaczyto sie po 15 lub 30 minutach, lub po 1, 2, 3 go-
dzinach nieuzywania

4. Wcisna¢ @ Na wyswietlaczu (B1) pojawia sie aktual-
nie ustawiona warto$¢ i miga wartos¢, Nowy”;

5. Zapomoca strzatek nawigadji @ (B4) lub [@j (B5)
wybra¢ wartos¢, ktéra chee sie ustawic;

6.

Po wybraniu zadanej wartosci (15 min, 30 min, 1 godz. 2

lub 3 godz) wcisnac [jo:@

Urzadzenie powréci do poprzedniej strony.

»  Oszczednosc energ.:

Aby wyfaczy¢ lub wiaczy¢ tryb ,Oszczedno$¢ energ’, nalezy po-

stepowac w nastepujacy sposoh:

4. Wcisnqc [ ©# | Na wyswietlaczu (B1) jest wskazywany
zaréwno biezacy stan (,Aktywny” lub ,Nieaktywny”), jak
réwniez czynnos¢, ktéra zostanie potwierdzona za pomo-
Q[ 0 |(Wylaczy(?"lub,Wiaczy(?");

5. Wasna¢| 9 ), aby dezaktywowaclub uaktywni¢ funkdje.

Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.

m Zwro¢uwage!

«gdy funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia sie

symbol ,ECO".

« Wtrybie oszczednosci energii ekspres moze wymagac kilku
sekund zanim zaparzy pierwsza kawe lub pierwszy napdj
na bazie mleka, poniewaz musi si¢ nagrzac.

Jezeli pojemnik na mleko (D) jest wiozony, funkqa
,0szczednos¢ energ.” nie wiacza sie.

+  Sygnat dZwiekowy:



Za pomoca tej funkcji wiacza sie lub wytacza sygnat dzwiekowy.

Nalezy postepowac nastepujaco:

4. Wcisna¢ . Na wyswietlaczu (B1) jest wskazywany
zaréwno biezacy stan (,Aktywny” lub ,Nieaktywny”), jak
réwniez czynnos¢, ktdra zostanie potwierdzona za pomo-

Q| % |(Wytazy?"lub,Whaczy?");
5. Wisnac| 9 |, aby dezaktywowalub uaktywnic funkde.

Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.

00
oK

+  Podgrzewacz filizanek
Aby przed zaparzeniem kawy podgrzac filizanki, mozna uak-
tywni¢ podgrzewacz filizanek (A11) umieszczajac je na nim.

4. Wsna¢ [ 0 | Na wyswietlaczu (B1) jest wskazywany
zardwno biezacy stan (,Nieaktywny” lub ,Aktywny”), jak
réwniez czynnos¢, ktdra zostanie potwierdzona za pomo-
Q@[ % |(Wiczylub,Wylaczyc?");

5. Waanc 9% |, aby uaktywnic lub dezaktywowac funkgje.

Urzadzenie powroa do poprzedniej strony.

+  Podswietl. filizanki
Przy pomocy tej funkgji, aktywuje sie lub dezaktywuje pod-
$wietlanie filizanki. Swiatetka wiaczaja sie przy kazdym parze-
niu kawy, wytwarzaniu napojéw mlecznych oraz przy kazdym
ptukaniu.
Aby dezaktywowac lub ponownie uaktywnic te funkgje, nalezy:
4. Wcisna¢ @ Na wyswietlaczu (B1) jest wskazywany
zardwno biezacy stan (,Aktywny” lub ,Nieaktywny”), jak
réwniez czynnos¢, ktdra zostanie potwierdzona za pomo-
Q@[ 0 |(Wylaczy@"lub,Wiaczyc?”);
Weisna¢| 0« | aby dezaktywowac lub uaktywnic funkgje.
»  Napoje ust. fabrycznie
Dzigki tej funkcji mozna powrdci¢ do ustawien fabrycznych
wszystkich lub pojedynczych napojow, ktdre zostaty spersona-
lizowane.
4. Wcisnag¢ @ (B3). Na wyswietlaczu (B1) pojawig sie
spersonalizowane napoje i napis, Wszystkie”;
Wybrac,Wszystkie”, jezeli chce sie powrdci¢ do ustawienia
aromatu i ilosci wedtug wartosci fabrycznych dla wszyst-
kich napojow lub wybrac z3dany napéj, nastepnie wcisnac
[, 00 ](83)1ub (@65},
JLresetowac?”: aby powrdci¢ do ustawien fabrycznych,
weisna¢ @ (B3) lub [@j (B5);.
Reset zakoficzony”: urzadzenie potwierdza wyresetowa-
nie i powraca do poprzedniej strony.
Aby dokonac wyresetowania kolejnego napoju, postepowac po-
nownie od punktu 4; aby wyjs¢ weisnac g‘{( (B2).

7.

»  Ustawienia fabryczne:
Za pomoca takiej funkgji s przywracane wszystkie ustawienia
urzadzenia i napojéw (z wyjatkiem jezyka, pozostaje jezyk wy-
brany przy pierwszym uruchomieniu).
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4. Wcisna¢ @ (B3);

5. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Zresetowac?”: wcisna¢
o:@ (B3) lub @t (B5), aby przywrdci¢ wszystkie
ustawienia;

6. ,Reset zakoriczony”: urzadzenie potwierdza wyresetowa-

nie i powraca do poprzedniej strony.
Aby wyjs¢, weisnac 095( (B2).

8.7 Bluetooth

W tym menu znajduje sie numer seryjny niezbedny do identy-

fikacji urzadzenia z waszego telefonu komdrkowego, co umoz-

liwia uaktywnienie zabezpieczenia urzadzenia za pomoca kodu

PIN.

1. Waan@ B2) aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;

2. Wiskac strzatki nawigacji D B4) lub (@ (B5),
az do wyswietlenia napisu Bluetooth” pomlgdzy dwoma

przerywanymi liniami;

Weisna¢ f@ (B3), aby potwierdzic i wybra¢ z3dana po-
zycje za pomocg strzatek nawigagji @ﬁ (B4) lub ?
(B5).

+  Numer seryjny:

Weisnac | 0= |. Na wyswietlaczu (B1) pojawia sie numer
seryjny: za jego pomocg bedzie mozna zidentyfikowac
urzadzenie w celu podfaczenia sie za pomocg bluetooth z
App;

qunqc@ aby powrdci¢ na poprzednia strone.

+  LZabezp. Pin:

Weisna¢ | % | Na wyswietlaczu (B1) pojawi sie usta-
wiony pin i napis , Aktywny, Wytaczy¢?” (lub “Nieaktywny,
Whazy@);

Weisna¢ @ aby potwierdzi¢ czynnos¢. Wyswietlacz do
poprzedniej strony.

8.8 Statystyki
W tej funkgji s3 wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby

je wyswietli¢, nalezy:
1. Wdsna¢| 8@ _|(B2), abywe $¢ do menu,Ustawienia”;
Wieiskac strzatki nawigagji A) (B4) lub @“‘”“ (B5), az

2.
do wyéwietlenia , Statystyki” pomiedzy dwoma przerywa-
nymi liniami;

3. Wisna¢ @ (B3): na wyswietlaczu (B1) pojawia sie
dane statystyczne urzadzenia: przegladac pozycje strzat-
kami nawigagji B4) lub | @~ B5);

4. Nastepnie weisnac| € | (B2), aby wyjsc.

=

Aby powrdci¢ na strone gtowna, ponownie wcisnac



D
9. PRZYGOTOWANIE KAWY

9.1 Tymczasowa zmiana smaku kawy
Aby tymczasowo spersonalizowac aromat kawy w przepisach
automatycznych, weisna¢| 0 |(B3):

() auto Wiasny (jezeli
zaprogramowany) /
Standard
00000 SMAK BARDZO £tAGODNY
00000 SMAK £AGODNY
00000 SMAK NORMALNY
00000 SMAK MOCNY
00000 SMAK BARDZO MOCNY
- (patrz,9.3 Przygotowanie kawy z
kawy mielonej")

m Zwrdé¢uwage:

- Imiana smaku nie zostanie zapisana i przy kolejnym auto-
matycznym wytwarzaniu urzadzenie wybierze ustawienia
poczatkowe ( () AUTO).

« Jezeli po kilku sekundach od tymczasowego spersonali-
zZowania aromatu urzadzenie nie zaparzy napoju, nastapi
powrdt do ustawien poczatkowych ( () AUTO).

9.2 Przygotowanie automatycznych przepisow
przy uzyciu kawy w ziarnach

Uwaga!
Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych
ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do miynka i sprawic,
ze nie bedzie sie nadawat do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(A4) (rys. 8);

Pod otworami dozownika kawy (A14) nalezy ustawic:

- 1filizanke, jezeli chce sie przygotowac 1 kawe (rys. 9);

- 2 filizanki, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy (patrz
uwaga na koricu paragrafu).

Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki: w
ten sposb uzyska sie lepsza pianke (rys. 10);

Wybrac zadany rodzaj kawy:
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Napoje z kawa wybierane bezposrednio

Przepis llos¢ llo$¢ moz- | Ustalony
liwa do za- | smak
programo-
wania

= =~ 40ml | od=30do
Espresso (B10) = 80ml 000@@
T = 180ml | od =100 do

Kawa (B12) =240 ml 000@@

Mol =120ml | od =80 do | OOO O+

Doppio+ (B11) =180ml

wp =~ 160ml | od ~115do 000(])(])

Long (B13) =250ml

Napoje z kawa mozliwe do wyboru z EUA (B4)

Espresso = 120ml | od =80 do
Lungo =180 ml “00@@
Ristretto =30ml |od =20 do
(T
2 Espresso = 40 -
- 00000
filizanki
5. Rozpoczyna sie wytwarzanie i na wyswietlaczu (B1) poja-

wia sie wybrany napdj oraz pasek postepu, ktéry wypetnia
sie w miare przygotowywania kawy.

Zwré¢uwage:
Mozna réwnoczesnie przygotowa¢ 2 filizanki kawy RI-
STRETTO, ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO wciskajac ,X2
@ (B4) podczas przygotowywania jednego napo-
ju (napis jest wyswietlany przez kilka sekund na poczat-
ku przygotowywania).
Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisniecie
@/ (85 lub | 82| (B2).
Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢ilos¢
kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisniety (przez
3 sekundy) , A\ EXTRA” - é-% (B4) . Po uzyskaniu zada-
nej ilosci, przerwac wciskajac @ (BS).
Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejne-
go uzycia.

Zwré¢uwage:
Podczas uzycia, na wyswietlaczu moga sie pojawic¢ komu-
nikaty (Napetnij zbiornik, Opréznij pojemnik na fusy itp.)
ktdrych znaczenie opisano w rozdziale ,21. Rozwiazywa-
nie probleméw".



Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapo-
znad sie z paragrafem ,9.5 Porady w celu uzyskania kawy
0 WyZszej temperaturze”.

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropl, jest zbyt staba,
z mafy pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczyta¢
wskazowki podane w rozdziale ,21. Rozwigzywanie
problemow".

Aby spersonalizowac napoje wedtug wtasnych upodoban,
skonsultowac paragrafy 8.4 Program napojéw”i,8.5 Pro-
gram napojéw MY”.

9.3 Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!
Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadze-
nia, aby jej w nim nie rozsypac i nie zabrudzic ekspresu. W
takim przypadku ekspres mdgthy ulec uszkodzeniu.
Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska miarke (C2) kawy, w prze-
ciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie zabru-
dzi¢ lub zapchac lejek (A6).

m Zwrdé¢uwage:
Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przy-
gotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Kilkakrotnie wcisnac przycisk @ (B3), dopdki na wy-
Swietlaczu (B1) nie pojawi sie,—=".

Upewnic sig, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys. 11).

Ustawic filizanke pod otworem dozownika kawy (A14)
(rys.9).

Wybrac zadany rodzaj kawy:

Napoje z kawa wybierane bezposrednio

llosé
= 40ml

Przepis

1]
Espresso (B10)

v
Kawa (B12)

wp
Long (B13)

= 180 ml

= 160 ml

wyboruz | B, |(B4)
= 120ml
= 30ml

Rozpoczyna sie wytwarzanie i na wyswietlaczu pojawia sie
wybrany napdj oraz pasek postepu, ktory wypetnia sie w
miare przygotowywania kawy.

Napoje z kawa mozliwe do

Espresso Lungo

Ristretto
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m Zwrdc uwage:

Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwigkszy¢ ilos¢
kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisniety (przez 3 se-
kundy) , A EXTRA" - @X (B4) . Po uzyskaniu zadanej ilosci,
przerwac weiskajac @/ (B5) .

Uwaga! Przygotowujqc kawe LONG @P:
W pofowie parzenia, na wysSwietlaczu pojawia sie komunikat
,Wsyp kawe mielong” Wsypac ptaska miarke kawy mielonej i

waisna¢ | 2 | (B3) lub ?ﬂ (BS).

Zwré¢uwage:

« Jedli tryb ,Oszczednosc energ.” jest aktywny, wytwarzanie
pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund oczekiwania.
Podczas uzycia, na wyswietlaczu moga sie pojawic¢ komu-
nikaty (Napetnij zbiornik, Opréznij pojemnik na fusy itp.)
ktdrych znaczenie opisano w rozdziale ,21. Rozwiazywa-
nie probleméw".

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapo-
znac sie z paragrafem 9.5 Porady w celu uzyskania kawy
0 Wyzszej temperaturze”.

+ Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z matg pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczytac
wskazéwki podane w rozdziale ,21. Rozwiazywanie pro-
bleméw".

9.4 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy requlowac mtynka do kawy, przynajmniej poczatko-
wo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie wy-
twarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe i z matq iloscig pianki lub jest wy-
twarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy poprawic usta-
wienie przy pomocy pokretta regulagji stopnia zmielenia kawy
(A3) (rys. 7).

m Zwré¢uwage:

Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
miynka do kawy, na poczatkowym etapie przygotowywania na-
pojow na bazie kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa wcale, przekreci¢ pokretto
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara o jeden przeskok w strong numeru
7.

Natomiast, aby uzyska¢ wytwarzanie
mocniejszej kawy oraz poprawi¢ wyglad pianki, przekreci¢ je
w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara
o jeden przeskok do 1 (nie wigcej ni jeden przeskok na raz, w
przeciwnym wypadku kawa moze wyptywac kroplami).




Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po takiej regulacji nie uzyska
sie zadanego rezultatu, konieczne bedzie powtérzenie korekty,
obracajac pokretto o jeden przeskok.

9.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:

przeprowadzi¢ ptukanie wybierajac funkcje ,Ptukanie” w

menu ustawien (patrz paragraf,8.1 Ptukanie ”);

ogrzac goraca woda filizanki uzywajac funkgji goracej wody

(patrz rozdziat,12. Wytwarzanie goracej wody”);

zwiekszy¢ temperature kawy w menu ,Ustawienia” (patrz

paragraf,8.6 0géine”).

10. PRZYGOTOWANIE NAPOJOW MLECZNYCH

D Zwréc uwage:
Aby nie uzyskac mato spienionego mleka lub piankiz duzy-

mi pecherzykami, nalezy zawsze czysci¢ pokrywe pojem-
nika na mleko (D2) i rurke goracej wody (A15), jak opisano
w paragrafach ,10.4 (zyszczenie pojemnika na mleko po
kazdym uzyciu’, ,14.10 Czyszczenie pojemnika na mleko”
i,14.11 Czyszczenie dyszy goracej wody”.
10.1 Napetnianie i mocowanie pojemnika na
mleko
1. Zdjac¢ pokrywe (D2) (rys. 12);
Napetni¢ pojemnik (D3) wystarczajaca iloscia mleka, nie
przekraczajac umieszczonego na nim wskaznika MAX (rys.
13). Nalezy pamietac, ze kazda kreska z boku pojemnika od-
powiada 100 ml mleka;
Upewnic sie, ze rurka zanurzana w mleku (D4) znajduje sie
na prawidtowym miejscu, na dole pokrywy pojemnika na
mleko (rys. 14);
Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko;
Jezeli jest zatozona dysza goracej wody/pary (C6), nalezy j3
zdjac¢ wciskajac przycisk odczepiania (C7) (rys. 15);
Popychajac do korica, zaczepi¢ pojemnik na dyszy (rys. 16):
urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy (jezeli aktywny);
Ustawi¢ wystarczajaco duzg filizanke pod otworami do-
zownika kawy (A14) i pod rurka do wytwarzania spienio-
nego mleka (D5); wyregulowac dtugos¢ rurki wytwarza-
nia mleka, w celu zblizenia jej do filizanki, pociagajac na
dot (rys. 17);
Sledzi¢ wskazéwki przedstawione dla kazdej konkretne]
funkgj.

m Zwrééuwage:

Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki
(okoto 5° C).

8.
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Jezelitryb, Oszczednosc energ.” jest aktywny, wytwarzanie
napoju moze wymagac kilku sekund.

10.2 Regulacja ilosci pianki

Przekrecajac pokretto regulowania pianki (D1), ustawia sie ilos¢
pianki, ktéra zostanie wytworzona podczas przygotowywania
napojow na bazie mleka.

Pozycja Opis Zalecana do...
pokretta
G) Bez pianki GORACE MLEKO (niespienio-
-l ne) /CAFFELATTE
_‘) Mato pianki | LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
ofa Max ilos¢ | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
)P | pienki NO+/ CAPPUCCINO MIX /
ESPRESSO MACCHIATO / GO-
RACE MLEKO (spienione)

. 103 Automatyczne przygotowywanie
napojow mlecznych

Napetnic i zaczepi¢ pojemnik na mleko (D), jak wskazano

wezedniej;

Wybrac zadany napdj:

Wybor bezposredni:

=k (Cappuccino (B6)

. % : Latte Macchiato (B7)

- @ Milk (B8 - gorace mleko)

. ¥ : Gaffelatte (B9)

Mozna wybra¢ weciskajac @ (B4) i potwierdzajac

(B3):

- Flat white

- Cappuccino+

- Cappuccino Mix;

« Espresso macchiato

Po kilku sekundach, urzadzenie rozpocznie automatyczne

wytwarzanie i na wyswietlaczu pojawi sie obrazek wybra-

nego napoju oraz pasek postepu, ktdry bedzie sie wypet-

niat w miare przygotowywania;

Po wydaniu mleka urzadzenie automatycznie przygotowu-

je kawe (w napojach, ktdre jej wymagaja).

(L]
oK

Zwrd¢uwage:

°?s( (B2): wcisna¢, jezeli chce sie catkowicie przerwac
przygot anie i powréci¢ do strony gtéwnej.
,STOP” [@é (B5) : wcisnac, aby przerwa¢ wytwarzanie
mleka lub kawy i przejs¢ do kolejnego etapu (jezeli prze-
widziany) przygotowywania napoju.



+  Po zakonczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
wielos¢ kawy w filizance wcisna¢, A EXTRA” - @j (B4).

« Nie pozostawiac na dtugo naczynia z mlekiem poza lodéw-
ka: im wyzsza jest temperatura mleka (idealna to 5°C), tym
jakos¢ pianki jest gorsza.

+ Mozna spersonalizowac napoje (patrz paragrafy 8.4 Pro-
gram napojéw”i,8.5 Program My napojéw”).

10.4 (zyszczenie pojemnika na mleko po kazdym
uzyciu
A Uwaga! Ryzyko oparzenia
Podczas czyszczenia wewnetrznych przewodow pojemni-
ka na mleko (D), z rurki wytwarzania mleka (D5) wydoby-
wa sie goraca woda i para. Nalezy uwazac, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda.
Po kazdym uzyciu funkcji mleka, na wyswietlaczu (B1) pojawi
sie migajacy napis ,Pokretto na CLEAN, wcisnac ESC, aby anu-
lowac”. Wykona¢ czyszczenie w celu usuniecia pozostatosci
z mleka w nastepujacy sposéb (lub wcisna¢ E‘j (B2) aby
odtozy¢ czynnos¢ na pézniej):
1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego opréznienie);
Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka (rys. 19);
Przekreci¢ pokretto regulagji piany (D1) na ,CLEAN" (rys.
18): na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu, ktéry wy-
petnia sie w miare postepowania czynnosci oraz napis
JCzyszczenie w toku”. Czyszczenie kofczy sie automa-
tycznie;
Ustawic pokretto requlacji na jedng z pozycji stopnia requ-
laji pianki;
Zdjac pojemnik na mleko i wyczyscic gabka (rys. 20) rurke
pary (A15).

m Zwrdé¢uwage!

Jesli chee sie przygotowac kilka filizanek napojéw mlecz-
nych, po przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wyczy-
dcic pojemnik na mleko: aby powrdci¢ do menu gtdwnego
wisngc 0(35( , gdy pojawi sie komunikat zadania.

« Jezeli nie wykona sie czyszczenia, na wyswietlaczu pojawi
sie symbol ﬁ przypominajacy o koniecznosci wyczyszcze-
nia pojemnika na mleko.

+  Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwce.

« W niektérych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, na-
lezy poczeka¢ na nagrzanie sie ekspresu.
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11. @ PROGRAMOWANIE | WYBOR
W [@ﬂwybiera sie napoje spersonalizowane wedtug wia-
snych upodobari. Napoje nie byty nigdy zaprogramowane, przed
przystapieniem do wytwarzania urzadzenie wymaga spersona-
lizowania:
Napoje nie zaprogramowane:
1. Wcianc’@ (BS);
2. Wiskac strzatki nawigacji@:(m) lub ?“‘”“ (BS), az
do wyswietlenia zadanego napoju pomiedzy dwoma prze-
rywanymi liniami;
Weisnac¢ @ (B3), aby wybrac napdj;
- Napoje z kawa: na wyswietlaczu (B1) pojawi sie
a is ,Zaprogramuj aromat”: wciskac strzatki nawigadji
lub|@** do momentu wybrania zadanego aro-
matu. qunqc@ aby potwierdzi¢ wybdr: rozpoczy-
na sie przygotowanie napoju i na wyswietlaczu pojawia
sie napis ,,Program kawy” i pasek, ktory bedzie sie wy-
petniat w miare postepowania wytwarzania: po uzyska-
niu w filizance zadanej ilosci weisna¢ @ lub @b
- Napoje mleczne: po wybraniu i potwierdzeniu aroma-
tu, rozpoczyna sie przygotowywania i na wyswietlaczu
pojawi sie ,Program mleka” oraz pasek, ktéry bedzie sie
wypetniat w miare postepowania wydawania mleka: po
uzyskaniu zadanej ilosci weisnac| % |lub @
Urzadzenie rozpoczyna przygotowanie kawy: wcisnaé
@ lub @ aby przerwa¢ wytwarzanie w momen-
cie, gdy zostanie zaparzona zadana ilos¢ kawy.
,Lapisa¢ parametry?”: aby zapisa¢ zaprogramowany
nap6j, weisna¢ | @ |lub @(w przeciwnym wypad-
kuweisnac_EZ, | lub @ (83)).
,Parametry zaplsane” lub ,Parametry niezapisane”. Urza-
dzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

m Zwré¢uwage!

Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,0K A “ - @ (B5) gdy
osiggnie sie minimalng zaprogramowana ilo$¢.

Napoje zaprogramowane:

1. Waisnac | @|(B5);

6.

2. Wiskac strza’{kl naW|gac1|E(B4 lub ®“‘”“ (BS), az
do wyswietlenia zadanego napoju pomledzy dwoma prze-
rywanymi liniami;

3. Wcianc’@ (B3), aby wybrac;

4. Urzadzenie rozpocznie przygotowywanie wedtug zapro-

gramowanych WCZESHIGJ ustawien.

m Zwré¢uwage:

,2 My Espresso” mozna wybra¢ wytacznie w momencie,
gdy zaprogramowano juz, My Espresso”.



- STOP” ?”‘”“ (B5) : wcisna¢, aby przerwa¢ wytwarzanie
mleka lub kawy i przejs¢ do kolejnego etapu (jezeli prze-
widziany) przygotowywania napoju.

« Po zakorczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
wielos¢ kawy w filizance wcisna¢, 4\ EXTRA” - EEA (B4).

12. WYTWARZANIE GORACE) WODY

& Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia urzadzenia

bez nadzoru.

1. Sprawdzic, czy dysza goracej wody/pary (C6) jest prawidto-
wo zatozona na rurce goracej wody/pary (A15);

2. Ustawic¢ pojemnik pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
uniknac jej rozpryskiwania) (rys. 5);

3. Weisna¢ EDA (B4) i przegladac napoje w memu za po-
moqq strzatek nawigagji @j (B4) lub ? (B5) az
do wyswietlenia napisu ,goraca woda” pomiedzy dwoma

przerywanymi liniami;

4. Wcisng¢ f@ (B3): na wyswietlaczu pojawia sie pasek
postepu, ktory wypetnia sie w miare przygotowywania
kawy;

5. Urzadzenie wydaje goraca wode, nastepnie automatycznie
przerywa wytwarzanie. Aby recznie przerwac wytwarza—

nie goracej wody weisna¢ przycisk (% @ 1up

m Zwréc uwage:

Jezeli tryb ,Oszczednos¢ energ.” jest aktywny, wytwarzanie
goracej wody moze wymagac kilku sekund.

Mozna spersonalizowac ilos¢ wytworzonej wody (patrz
paragraf,8.4 Program napojow”).

—
13. WYTWARZANIE PARY

A Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Podczas wytwarzania goracej pary nie zostawiac urzadzenia bez
nadzoru.

1. Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody/pary (C6) jest prawidto-
wo zatozona na rurce goracej wody/pary (A15);

2. Napetni¢ pojemnik ptynem do podgrzania/spienienia i za-
nurzy¢ w nim dysze; goracej wody/pary;

3. Weisna¢ @ (B4) |prze ladac napoje w memu za po-
moqa strzatek nawigacji lub {@j (B5), do wy-
$wietlenia napisu ,Para” pomledzy dwoma przerywanymi
liniami;

4. Wcisna¢ @ (B3): na wyswietlaczu pojawia sie pasek
postepu, ktdry wypetnia sie w miare przygotowywania
kawy;

5. Po osiagnieciu zadanej temperatury lub
przerwac wytwarzanie pary przyciskiem [ @ 1ub ESC

& Uwaga!

Aby unikna¢ poparzenia, zawsze przed wyjeciem pojemnika z
ptynem, przerwac wytwarzanie pary.

m Zwrécuwage!

Jezelitryb,Oszczednosc energ.” jest aktywny, wytwarzanie pary
moze wymagac kilku sekund.

0ziomu plankl

13.1 Porady dotyczace stosowania pary do
spieniania mleka
Podczas wyboru pojemnika wzia¢ pod uwage, ze objetos¢
ptynu zwiekszy sie 2 lub 3 krotnie.
Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka od-
thuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5° C).
Aby uzyskac bardziej kremowa pianke przekreca¢ pojem-
nik przesuwajac go wolnymi ruchami z dotu do gdry.
Aby uniknac stabo spienionego mleka lub pianki z duzymi
pecherzykami, zawsze czysci¢ dysze (C6) wedtug instrukgi
zkolejnego paragrafu.
13.2 (Czyszczenie dyszy goracej wody/pary po
uzyciu
Aby unikna¢ nagromadzenia sie pozostatosci po mleku lub za-
tkania, po kazdym zastosowaniu czysci¢ dysze goracej wody/
pary (C6).
1. Pod dysz3 goracej wody/pary umiescic pojemnik i uaktyw-
ni¢ wytwarzanie niewielkiej ilosci wody (patrz rozdziat, 12.
Wytwarzanie goracej wody”). Przerwa¢ wytwarzania go-

racej wody weiskajac przycisk [@j BS) lub| 8@ J(B3).

2. Poczekac kilka minut, az dysza goracej wody/pary osty-
gnie; zdjac j (rys. 15) wciskaja przycisk odczepiania (C7).
Jedna reka przytrzymac dysze a drugq przekreci¢ i zsuna¢
dysze do spieniania mleka na dof (rys. 21).

3. Zsunacréwniez dysze pary pociagajac ja na dot (rys. 22).
Sprawdzi¢ czy otwdr dyszy nie jest zatkany. Jezeli koniecz-
ne wyczysci¢ za pomoca wykataczki.

5. Dokfadnie umyc¢ gabka elementy dyszy w letniej wodzie.

6. Ponownie zatozyc dysze i dysze do spieniania mleka popy-
chajac do géry i przekrecajac, az do zaczepienia.

14. (ZYSZCZENIE

14.1 (zyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:

- wewnetrzny obwéd;

- pojemnik na fusy (A20);

- tacke maskropliny (A24), zbiornik na skropliny (A16) i krat-
ke tacki(A23);




- zbiornik na wode (A18);

- otwory dozownika kawy (A14);

- lejek wsypywania kawy mielonej (A6);

- automat zaparzajacy (A9), dostepny po otwarciu drzwi-
czek serwisowych (A10);

- pojemnik na mleko (D);

- rurke goracej wody/pary (A15);

- dysze goracej wody/pary (C6 - patrz paragraf,13.2 Czysz-
czenie dyszy goracej wody/pary po uzyciu”)

Uwaga!
Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
sciernych Srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
(zenia automatycznych ekspresow firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie Srodkéw chemicznych.
Nie wolno my¢ elementéw ekspresu w zmywarce do na-
azyn, z wyjatkiem kratki tacki (A23) i pojemnika na mleko
(D).
Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowac metalowe lub plastikowe powierzchnie.

14.2 (zyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu

Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni,

przed ponownym uzyciem zaleca sie wiczenie urzadzenia i wy-

konanie:

- 2-3 ptukan (patrz paragraf,8.1 Ptukanie”);

- wytworzenie goracej wody przez kilka sekund (rozdziat
,12. Wytwarzanie goracej wody”).

m Zwré¢uwage:

Jest normalne, ze po czyszczeniu, w pojemniku na fusy (A20)
znajduje sie woda.

14.3 (zyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis ,Opréznij pojem-
nik na fusy’, nalezy go oprézni¢ i wyczysci¢. Dopdki pojemnik
na fusy (A20) nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze
przygotowac kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przy-
gotowania, urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ opréznienia po-
jemnika nawet, jezeli nie jest petny (aby urzadzenie mogto od-
liczy¢ 72 godziny, nie nalezy go wytacza¢ wytacznikiem gtéw-
nym - A7).

A Uwaga! Ryzyko oparzenia

Jezeli przygotowuije sie kilka kolejnych cappuccino, metalowa
podstawka na filizanki (A21) nagrzewa sie. Przed jej dotknie-
ciem poczekac az wystygnie, chwyci¢ tylko za przednig czesc.

Aby przeprowadzic czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):

« Wyjac tacke na skropliny (A24) (rys. 23), oprozni¢ ja i wy-
aysdc.
Opréznic¢ i dokfadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy (A20)
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie nagromadzone na dnie
pozostatosci: pedzelek (C5) znajdujacy sie w wyposazeniu
posiada fopatke idealnie nadajaca sie do takiej czynnosci.

Sprawdzi¢ (czerwony) zbiomnik na skropliny (A16), jezeli jest
peten, opréznic.

Uwaga!
Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo opréz-
ni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny.
Jezeli czynnosc ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na fusy wy-
petni sie nadmiernie i ekspres zostanie zablokowany.

14.4 (zyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na
skropliny

Uwaga!
Tacka na skropliny (A24) wyposazona jest w ptywakowy wskaz-
nik poziomu (A22) (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys.
24). Zanim wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki
nym wypadku woda moze wyciekac i uszkodzi¢ urzadzenie, blat
lub otaczajaca strefe.
W celu wyjecia tacki na skropliny:
1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A20) (rys. 23);
2. Idja¢ podstawke na filizanki (A21), kratke tacki (A23),
opréznic¢ tacke na skropliny i pojemnik na fusy, a nastep-
nie je umy¢;
3. Sprawdzi¢ czerwony zbiomik na skropliny (A16), jezeli jest
peten, opréznic;
4. Ponownie whozy¢ tacke na skropliny z kratka oraz pojemnik
na fusy.

14.5 (Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

A Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesc

nalezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz rozdziat,, 7. Wytaczanie urza-

dzenia”) i odfaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (raz w miesiacu) czy wnetrze urzadze-
nia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny) (A24) nie jest
zabrudzone. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy
pomocy pedzelka (C5) znajdujacego sie w wyposazeniu i
gabki;

2. Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 25).



14.6 Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) i zawsze po wy-
mianie filtra zmiekczajacego (C4) (gdy przewidziano) czy-
Sci¢ zbiornik na wode (A18) za pomoca wilgotnej szmatki i
odrobiny delikatnego Srodka czyszczacego;

2. Wyjac filtr (C4) (jesli obecny) i przeptukac go pod bieza-
cawoda;

3. Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napetni¢
zbiornik $wieza woda i ponownie go zatozy¢;

4. (tylko w modelach z filtrem zmiekczajacym). Wytworzy¢

okofo 100 ml wody w celu uaktywnienia filtra.
14.7 (zyszczenie otworéw dozownika kawy
1. Zapomoca gabki lub szmatki okresowo czysci¢ otwory do-
zownika kawy (14)(rys. 26A);
Sprawdzic, czy nie s3 zapchane. W razie potrzeby, usuna¢
osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 26B).

2.

14.8 (zyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek do
wsypywania kawy mielonej (A6) nie jest zapchany. W razie po-
trzeby, usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka (C5) znajdu-
jaceqgo sie w wyposazeniu.

>
14.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A9) nalezy czysci¢ przynajmniej raz w
miesigcu.

Uwaga!
Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie
jest wiaczone.
1. Upewnic sie, ze ekspres whasciwie wykonat wyfaczenie
(patrz rozdziat, 7. Wyfaczanie urzadzenia”);

2. Wyjac zbiornik wody (A18);

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A10) (rys.
27) najdujace sie na prawym boku;

4. Wcisna¢ do érodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace
i rbwnoczesnie wyjac automat zaparzajacy na zewnatrz
(rys. 28);

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;

Uwaga!
Przeptukac wytacznie woda
Nie uzywac Srodkéw czyszczacych i nie wktada¢ do
zmywarki
(Czysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw czyszcza-
cych, poniewaz moga go uszkodzic.

6. Zapomoca pedzelka (C5) wyczysci¢ ewentualne pozostato-

$ci z kawy w miejscu zaczepienia automatu zaparzajacego,
widoczne przez drzwiczki;
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7. Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzaja-
¢y wkiadajac go do wspornika; nastepnie wcisna¢ napis

PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia przymocowania;

m Zwrééuwage:

Jezelizamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,
nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do wtasciwych
rozmiaréw naciskajac na dwie dzwignie (rys. 29).

8.  Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz;
9. Zamkna¢ drzwiczki automatu zaparzajacego;

10. Napenic zbiornik woda.

14.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

(zyéci¢ pojemnik na mleko (D) po kazdym przygotowaniu
mleka, jak opisano ponizej:

1. Wyjac pokrywe (D2);

2. Wyjac rurke wytwarzania mleka (D5) i rurke zanurzang w
mleku (D4) (rys. 30);

Przekreci¢ w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazéwek zegara pokretto regulacji pianki (D1) na po-
zycje INSERT” (patrz rys. 31) i Sciagna je, przesuwajac w
gore;

Starannie umy¢ wszystkie elementy w cieptej wodzie z de-
likatnym $rodkiem czyszczacym. Mozna je my¢ w zmy-
warce, wktadajac je wytacznie do gornego kosza.
Zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby w nacieciu i w ka-
naliku pod pokrettem (patrz rys. 32) nie zostaty resztki po
mleku: ewentualnie wyczyci¢ za pomoca wykataczki;

6. Wyptukac wnetrze gniaz-
da na pokretto requlacji
pianki pod biezaca woda
(patrzrys. 33);

Sprawdzi¢ rowniez, czy
rurka zanurzana w mleku
i rurka do wytwarza-
nia mleka nie s3 zatkane
resztkami mleka;
Ponownie  zamocowac
pokretto tak, aby strzat-
ka odpowiadata napiso-
wi ,INSERT", zamocowac
rurke do wytwarzania
mleka i rurke zanurzang
w mleku;

Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko (D3).

9.

14.11 Czyszczenie rurki goracej wody

Za pomoca gabki czyscic rurke (A15) po kazdym przygotowaniu
mleka, usuwajac jego resztki znajdujace sie na uszczelkach (rys.
20).



. 15. ODKAMIENIANIE

A Uwaga!

Przed uzyciem, przeczyta¢ instrukcje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.

Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy De-
"Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak réw-
niez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze do-
prowadzi¢ do usterek, ktérych gwarancja producenta nie
obejmuje.

Przeprowadzic odkamienianie urzadzenia, gdy na wyswietlaczu
(B1) pojawi sie napis, Przepr. odkamienianie ESC, aby anulowac,
OK w celu odkam. (=45 minut)". Jezeli chce sie wykonac odka-
mienianie natychmiast, wcisna¢| _®# | (B3) i zastosowac sig do
instrukgji z un ktu 6. Aby przesuna¢ odkamienianie na pézniej,

waisna¢ | @

(B2): na wyswietlaczu symbol [ przypomina,

ze nalezy przeprowadzm odkamienianie.
Aby wejs¢ do menu odkamieniania:

1.

Wtaczy¢ urzadzenie i poczekac, az bedzie gotowe do
uzycia;
Weisnad 9° (B2) aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;

SV

Weiskad strza’fkl nawigagji| £, J(B4) lub @ME““ (B5), az

do wyswietlenia napisu ,Konserwacja” pomiedzy dwoma
przerywanymi liniami; wcisna¢| 0o |;
Weiskac strzatki nawigagji | €, | lub (@, az do wy-

Swietlenia napisu ,Odkamienianie” pomiedzy dwoma
przerywanymi liniami; wcisnac| % J;

“Potwierdzasz? (=45 minut)”: potwierdzi¢ wciskajac
[F ):

(Jezell filtr jest zainstalowany) ,Wyjmij filtr”: wyja¢ zbior-
nik na wode (A18), usungc filtr W[O_%M oprézni¢ zbior-

nik na wode. Wcisna¢ @rmb ?ME”“ (B5);

I»@ T

,Wlej odkamieniacz i
wode do  zbiornika™:
Wla¢ do zbiornika na
wode odkamieniacz, do

wskazanego  poziomu
A (opakowanie 100 ml)
zZaznaczonego wewnatrz
zhiornika; nastepnie
dola¢ wody (jeden litr)
do poziomu B (rys. 34);
ponownie wtozy¢ zbiornik

na wode Weisna¢ ?Q
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8.

whozy¢ tacke na skropliny (A24) i p0Jemn|k na fusy (A20).
Weisna¢ @

<

9. ,Pusty pojemnik 2| pod
dyszami”:  Pod dysza
goracej wody (C6) i do-
zownikiem kawy (A14)
umiesci¢ pusty pojemnik
o minimalnej pojemnosci
2 litra (rys. 35). Wcisna¢

& Uwaga! Ryzyko

oparzenia

35 | Zdozownika kawy i dyszy go-

racej wody wyptywa goraca

woda zawierajaca kwasy. Nalezy uwazac, by nie wejé¢ w kontakt
z takim roztworem.

10.

,0dkam. w toku”: uruchamia sie program odkamieniania
i roztwor odkamieniajacy wyptywa zaréwno z dyszy wody
jak i z dozownika kawy wykonujac automatycznie szereg
ptukan z przerwami w celu usuniecia resztek kamienia z
urzadzenia;

Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie;

1.

13.
14.

,Wyptucz zbiornik i napetnij woda™: Urzadzenie jest go-
towe na proces ptukania Swieza woda. Oprdzni¢ pojem-
nik zastosowany do zebrania roztworu odkamieniajacego
i wyjac zbiornik na wode, wyptukac pod biezaca woda, na-
petni¢ zimna woda do poziomu MAX, ponownie whozy¢ do
ekspresu: wcisng¢ ?

,Pusty pojemnik 2I pod dyszami”: pod dozownikiem kawy
i dysza goracej wody umiesci¢ pusty pojemnik zastosowa-
ny do zebrania roztworu odkamieniajacego (rys. 35) i wai-

MENU

snac @

,Plukanie Potwierdzasz?": wcisna¢ ?ME”“;

“Ptukanie w toku”: goraca woda wyptywa najpierw z do-

zownika kawy a nastepnie z dyszy goracej wody;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, wyptukac pojemnik za-

stosowany do zebrania wody z ptukania;

,Wyptucz zbiornik i napetnij woda”: Wyja¢ zbiornik na

wode i napetni¢ swieza woda do poziomu MAX. Wcisna¢

o

(Jezeli filtr byt zainstalowany) , W6z filtr": whozy¢, jeze-

li zostat wezesniej wyjety, filtr zmiekczajacy na miejsce w

zbiorniku wody, whozy¢ zbiornik i weisna¢ ﬁf

,Pusty pojemnik 21 pod dyszami”: pod dysza goracej wody

umiesci¢ pusty pojemnikzastos[My do zebrania roztwo-
@

v—r

ru odkamieniajacego. Weisna¢ (%"
,Plukanie Potwierdzasz?”: wcisna¢ ?



20. “Ptukanie w toku”. Z dyszy goracej wody wyptynie goraca
woda;
,0préznij tacke na skropliny”: Po zakonczeniu drugiego

ptukania wyja¢, oprozni¢ i ponownie whozy¢ tacke na skro-
pliny (A24) i pojemnik na fusy (A20). Wcisna¢ ?Q
,Odkamienianie zakoriczone”: wcisna¢ @ME
,Napetnij zbiornik”: oprézni¢ pojemnik zastosowany do
zebrania wody z ptukania, wyja¢ go i dola¢ zimnej wody do
poziomu MAX, ponownie whozy¢ do urzadzenia..
Odkamienianie zostato zakoriczone.

m Zwré¢uwage!

« Jezeli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidtowo
(np.: brak energii elektrycznej), zaleca sie jego powtd-
rzenie;

«  Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A20) znajduje sie woda;

« Whprzypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napetniony
do poziomu mayx, urzadzenie wymaga trzeciego ptukania:
zagwarantuje to catkowite usuniecie roztworu odkamie-
niajaceqo z jego wewnetrznych obwodéw. Przed uaktyw-
nieniem ptukania, pamigtac o opréznieniu tacki na skro-
pliny.

« Urzadzenie moze w krdtkim okresie czasu zazadac dwdch
cykli odkamieniania, co jest rzecza normalng i wynika no-
woczesnosci jego systemu kontroli.

21.

22.
23.

’

A
16. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Z3danie odkamieniania jest wyswietlane po ustalonym wcze-
$niej okresie dziatania, ktdry zalezy od twardosci wody.

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na 4 poziom twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pod-
stawie twardosci wody z sieci wodociggowej roznych regio-
now, zmniejszajac w ten sposob czestotliwos¢ wykonywania
odkamieniania.

16.1 Pomiar twardosci wody
1. Wyjacz opakowania pasek kontrolny twardosci wody (C1)
,JOTAL HARDNESS TEST’, zataczone do instrukcji w jezyku

angielskim;

2. Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jednga sekunde;

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie

okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraci-
ki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpo-
wiada 1 poziomowi;
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stodka woda (poziom 1)

- [T
woda niezbyt twarda (poziom 2) HE
twardawoda porom3) 5 TN
woda bardzo twarda (poziom 4)

16.2 Ustawienie twardosci wody
1. Wsnaé| % | (B2), aby wejsc do menu,Ustawienia”;

ESC

2. Wiskac strzatki wyboru (B4 i B5), az do wyswietlenia
,0gdIne” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami: Wci-
anc’@ (83);

3. Weiskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Twardo$¢
wody”: wcisna¢ [?:'é;

4. Na wyswietlaczu (B1) jest pokazywany aktualny wybdr i

miga nowy: wcisna( strzatke wyboru, az do wyswietlenia
nowego zadanego wyboru. Wcisna¢ przycisk | 9% |, aby
potwierdzi¢ wybdr.

Nowy poziom jest zapisany i urzadzenie powraca do menu

,0géIne”.

Dwukrotnie wcisna¢ @ aby powrdci¢ na strone gtowna.

.\\
17. FILTR ZMIEKCZAJACY
Niektére modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C4): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi.
W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastosowac do poda-
nych ponizej instrukgji.
17.1 Montaz filtra

1. Wyjac filtr (C4) z opako-
wania. Datownik tarczy
moze byc rézny, w zalez-
nosci od filtra znajdujace-
go sie W wyposazeniu.
Obracac tarcze z datg (rys.
36), dopdki nie zostana
pokazane kolejne 2 mie-
sigce uzycia.

m Zwrécuwage

(zas uzytkowania filtra wynosi
dwa miesiace, jezeli urzadzenie
jest uzytkowane w normalny
sposéb. Jezeli natomiast ekspres z zainstalowanym filtrem nie
jest uzywany, czas przydatnosd filtra wynosi maksymalnie 3
tygodnie.




Aby aktywowac filtr, nalezy wlewa¢ wode z kranu do
otworu filtra, jak pokazano na rys. 37, do momentu gdy
woda nie zacznie wyptywac z jego bocznych otwordw
przez co najmniej T minute;

05L

37 38

Wyja¢ zbiornik (A18) z urzadzenia i napetnic go woda;
Wtozyc filtr do zbiornika na wode i catkowicie zanurzy¢ na kil-
kanascie sekund, pochylajac go i delikatnie przyciskajac, aby
umozliwi¢ wydobycie sie pecherzykdw powietrza (rys. 38);
Wrozy¢ filtr na miejsce (A19) i docisnac do korica (rys. 39);
Zamknac zbiornik pokrywa (A17 - rys. 40), a nastepnie po-
nownie wtozy¢ go do urzadzenia;

W momencie, gdy wykonuje sie montaz filtra, konieczne jest za-

programowanie jego obecnosci.
8. Wcisna¢ g?sc (B2), aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;

9. Weciskac strzatki wyboru (B4 iB5), az do wyswietlenia Kon-
serwacja” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami: wci-
anc’[_oj:'zrj (B3);

10. Wiskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Zainstaluj
filtr”: weisna¢ @

11. ,Potwierdzasz?": wcisna¢ @4 (B5) lub| @ |, aby po-
twierdzi¢;

12. ,Goraca Woda, Potwierdzasz?": pod dysza goracej wody

(C6) umiesci¢ pojemnik (o minimalnej pojemnosci 500 ml),
nastepnie wcisna¢ ? lub | % | aby rozpoczal wy-
twarzanie;
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13.  Urzadzenie rozpoczyna wytwarzanie wody, a na wyswie-
tlaczu pojawia sie napis “Prosze czekac”;
Po zakoriczeniu wydawania wody, urzadzenie automatycz-
nie powraca na pozycje,,Kawa gotowa".
Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania eks-

presu.

14.

17.2 Wymiana filtra

Wymienic filtr (C4), gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis
,Wymien filtr, ESC, aby anulowac OK, aby wymieni¢". Jezeli chce
sie go wymieni¢ natychmiast, wcisna¢ @ (B3) i zastosowac
sie do instrukcji z punktu 8. Aby przesuna¢ wymiane na pézniej,
wcisng¢ g?sc (B2): na wyswietlaczu symbol | przypomina, ze
nalezy wymienic filtr.

W celu dokonania wymiany, nalezy:

1. Wyjaczbiornik (A18) i zuzyty filtr;

2. Wyjac¢ nowy filtr z opakowania i wykona¢ czynnosci z
punktéw 2—3—4—5—6—7 poprzedniego paragrafu;

Weisna¢ , aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;

Weiskac strza’fk| wyboru (B4iB5), az do wyswietlenia Kon-
serwacja” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami: wci-
snac E’:'j,

Weiska¢ strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Wymier
filtr": weisna¢ @

,Potwierdzasz?": wcisna¢ ?“ (B5) lub | 9%}, aby po-
twierdzic;

,Goraca Woda, Potwierdzasz?": pod dysza goracej wody
(C6) umiesci¢ pojemnik (o minimalnej pojemnosci 500 ml),
nastepnie wcisna¢ @y lub @ (rys. 5) aby rozpocza¢
wytwarzanie;

Urzadzenie rozpoczyna wytwarzanie wody, a na wyswie-
tlaczu pojawia sie napis “Prosze czekac”;

Po zakoriczeniu wydawania wody, urzadzenie automatycz-
nie powraca na pozycje ,Kawa gotowa".

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania eks-
presu.

m Zwrécuwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadze-
nie nie byto uzywane przez 3 tygodnie konieczna jest wymia-
na filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego komu-
nikatu.

9.

17.3 Usuniecie filtra

Jezeli chee sie uzywac urzadzenie bez filtra (C4), konieczne jest
jego wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepo-
wac nastepujaco:

1. Wyjaczbiornik (A18) i zuzyty filtr;

2. qunqc@ (B2), aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;



3. Waskac strzatki wyboru (B4 i B5), az do wyswietlenia
Konserwacja” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
wdisnac| e |(B3);

4. Wciskac strzatki nawigacji @ (B4) lub [@j (B5) az
do wyswietlenia napisu, Wyjmij filtr": weisnac| 0 J;

5. “Potwierdzasz?": wcisna¢ @y lub @ aby potwier-
dzi¢ wyjecie: urzadzenie powrdci do menu,Konserwacja”;

Dwukrotnie wcisna¢ przycisk 9?5 ) aby wyjs¢z menu.

m Zwréc uwage!

Po uptywie dwéch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadze-

nie nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest wyjecie/

wymiana filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.

18. DANE TECHNICZNE

Cisnienie: 1,9MPa (19 bar)
Max pojemnos¢ zbiornika na wode: 21

Wymiary dixgtxh: 240x465x350 mm
Dtugos¢ kabla: 1750 mm

Waga: 11.8 kg

Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 250 ¢
Pasmo czestotliwosci: 2400 - 2483,5 MHz
Maksymalna moc transmisji: 10mW

1) Niniejszy produkt jest zgodny z Rozporzadzeniem
(WE) Nr 1935/2004 dotyczacym materiatéw i przed-
miotéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.

19. UTYLIZACJA
Nie wolno wyrzucac urzadzenia razem z odpadami
domowymi, nalezy je przekaza¢ do wyspecjalizowa-

Napiecie:
Pobierana moc:

220-240V~ 50/60 Hz max. 10A

i

1450W

nego punktu zhiérki odpadéw.

N
20. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
KOMUNIKAT
Napetnij zbiornik Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku | Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo
(A18). go zafozy¢ naciskajac maksymalnie, dopdki nie
pojawi sie odgtos mocowania (rys. 3B).
Witéz zbiornik Lbiornik (A18) jest nieprawidtowo wtozony. | Zatozy¢ zbiomik dociskajac go do korica (rys.

3B).

Oprdznij pojemnik na fusy

Pojemnik na fusy po kawie (A20) jest petny.

Opréznic¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke na
skropliny (A24) i wykonac czyszczenie, nastep-
nie ponownie zatozy¢. Wazne: gdy wyjmu-
je sie tacke na skropliny nalezy obowigzkowo
oprozni¢ pojemnik na fusy nawet, jesi nie jest
petny. Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie wykona-
na, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygotowy-
wania kolejnych kaw, pojemnik na fusy wypet-
ni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

Witéz pojemnik na fusy

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat
zamocowany (A20).

Wyjac tacke na skropliny (A24) i zatozy¢ po-
jemnik na fusy.

Wsyp kawe mielona
ESC, aby anulowac

Wybrano funkcje ,kawa mielona’, ale nie wsy-
pano kawy mielonej do lejka (A6).

Wsypac kawe mielong do lejka (rys. 11) lub
wytaczy¢ funkcje kawy mielonej.

Wsyp kawe mielong

AL 4 4

Nastapito zadanie kawy LONG przy uzyciu
kawy mielonej

Wsypac jedna ptaska miarke kawy mielonej do
lejka (A6) i wcisnac s (B3), aby zakoriczy¢
przyrzadzanie.
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WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
KOMUNIKAT
Napetnij pojemnik naziarna | Ziarna kawy skoriczyty sie. Napetnic pojemnik ziarnami (A4) (rys. 8).

ESC, aby anulowac

Lejek do mielonej kawy mielonej (A6) jest za-
tkany.

Opréznic lejek przy pomocy pedzelka (C5), jak
opisano w par., 14.8 (zyszczenie lejka do kawy
mielonej".

Zbyt drobno zmielona
Wyreguluj mtynek
ESC, aby anulowac¢

Ziarna s zbyt drobno zmielone i dlatego kawa
wyptywa zbyt wolno i nie do kofica.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekreci¢ po-
kretto regulacji stopnia zmielenia kawy (A3)
(rys. 7) o jeden przeskok w strone numeru 7,
gdy trwa praca miynka. Jezeli po zaparzeniu
przynajmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze
zbyt wolne, powtdrzyc¢ korekte za pomocg po-
kretta requlacji o kolejny przeskok (patrz par.
,9.4 Regulacja mtynka do kawy”). Jezeli pro-
blem powtarza sie upewni¢ sie, ze zbiornik
(A18) na wode jest prawidtowo zatozony.

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiekezaja-
¢y (C4) mogto nastapi¢ uwolnienie pecherzy-
ka powietrza w obwodzie, co zablokowato wy-
twarzanie.

Zatozy¢ dysze goracej wody (C6) i wypusci¢
wode, dopdki strumien nie bedzie regularny.

Imniejsz ilos¢ kawy
ESC, aby anulowac

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybrac zejszy smak weiskajac| % | (B3) lub
zmniejszy¢ilos¢ kawy mielonej.

Zamocuj dysze wody

Dysza do wody (C6) nie zostata zamocowana
lub jest nieprawidtowo zamocowana.

Whozy¢ do korica dysze wody (rys. 4).

Wtz pojemnik na mleko

Pojemnik na mleko (D) nie zostat prawidtowo
zatozony.

Wrtozy¢ pojemnik na mleko do korica (rys. 16).

Zamocuj automat zaparzajacy

Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzaja-
cy (A9) nie zostat zamocowany.

Zamocowac automat zaparzajacy jak opisano
w par.,14.9 (zyszczenie automatu zaparzaja-
cego".

Pusty OPW()d ) Obwéd hydrauliczny jest pusty. Weisna¢ | @ | (B3), aby przeptuka¢ dysze

23?;:23\,%%‘2'0(1 (Cﬁ) dg momentu regularnegg wytwarzg:

“Potwierdzasz? nia. Jezeli problem powtarza si¢ sprawdzi¢,
czy zbiornik (A18) na wode jest prawidtowo
zafozony.

Nacisnij OK w celu CLEAN Wtozono pojemnik na mleko (D) z pokrettem Aby uaktywni¢ funkge CLEAN, wcisna¢| 0o

reguladji pianki (D1) na pozycji CLEAN. (B3) przekreci¢ pokretto regulaji pianOkKi na

inng pozycje.

Pokretto na CLEAN Chwile wczesniej przygotowano mleko i ko- | Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D1) na

ESC, aby anulowac

nieczne jest wyczyszczenie wewnetrznych
przewodow pojemnika na mleko (D).

CLEAN (rys. 19).

Ustaw pokretto regulacji piany

Wtozono pojemnik na mleko (D) z pokrettem
regulacji pianki (D1) na pozycji CLEAN.

Ustawi¢ pokretto requlacji piany na jednej z
pozyji requlacji pianki mleka.
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WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Przepr. odkamienianie
ESC, aby anulowa¢

0K w celu odkam.
(~45 minut)

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszyhciej wykonac program odka-
mieniania, opisany w roz.,,15. Odkamienianie”.

Wymien filtr
ESC, aby anulowa¢
0K, aby wymieni¢

Filtr zmiekczajacy (C4) jest zuzyty.

Wymienic lub usuna¢ go zgodnie z instrukgja-
mi z roz.,17. Filtr zmigkczajacy”.

Alarm ogdlny

Whnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

Wyczysci¢ dokfadnie ekspres, jak opisano w
roz.,,14. Czyszczenie". Jezeli po wyczyszczeniu
ekspres weiaz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwrdci¢ do serwisu technicznego.

Wskazuje, ze konieczne jest wyczyszczenie
wewnetrznych obwodéw pojemnika na mleko
(D).

Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D1) na
CLEAN (rys. 19).

—

Przypomina, ze filtr zmiekczajacy (C4) jest zu-
zyty i nalezy go wymieni¢ lub wyjac.

Wymieni¢ lub usunac filtr zgodnie z instrukcja-
mi z roz.,17. Filtr zmigkczajacy”.

AdqAd
YA A4A

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszyhciej wykonac program odka-
mieniania, opisany w roz.,, 15. Odkamienianie”.
Urzadzenie moze w kr6tkim okresie czasu za-
z7adac dwdch cykli odkamieniania, co jest rze-
za normalng i wynika nowoczesnosci jego
systemu kontroli.

ECO

Oszczedno$¢ energetyczna zostata uaktyw-
niona.

Aby dezaktywowac tryb oszczednosci energe-
tycznej, zastosowac sie do instrukgji z par. 8.6
0Ogdlne”-,+ Oszczednos¢ energ.”

%

Wskazuje, ze ekspres jest podiaczony przez
bluetooth do innego urzadzenia.

N
21. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzyc funkgji goracej wody).

Wewnetrzne obwody urzadzenia ochtodzity
sie, poniewaz od ostatniego zaparzenia kawy

uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ we-
wnetrzne obwody ptukaniem (patrz par. 8.1
Ptukanie”).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ wyzsza temperature w menu (patrz
par.,8.6 0gdlne”-,Ustaw temperature”).
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest zbyt mocna i jest
na niej mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A3) o jeden rowek w strone cyfry 1w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wska-
z0wek zegara, gdy miynek do kawy jest wia-
czony (rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz par.,9.4 Regulacja mtynka do kawy").

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub s3czy sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmiele-
nia kawy (A3) o jeden przeskok w strone cyfry
7, w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem
wskazéwek zegara, z waczonym miynkiem do
kawy (rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz par.,9.4 Regulacja mtynka do kawy").

Urzadzenie nie wytwarza
kawy

Urzadzenie wykryto wewnetrzne zanieczysz-
(zenia: na wyswietlaczu pojawia sie komuni-
kat,Prosze czekac”.

Poczekac na jego gotowos¢ do uzytku i ponow-
nie wybrac zadany napdj. Jezeli problem trwa,
zwréci¢ sie do Autoryzowanego Centrum Ser-
wisowego.

Kawa nie wyptywa z jedne-
go lub z obydwu otworéw do-
zownika.

Otwory dozownika kawy (A14) s3 zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczka (rys. 24B).

Urzadzenie nie wiacza sie

Nie whozono wtyczki do gniazdka.

Whozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1).

Gtowny wyfacznik (A7) nie zostat wcidniety.

Weisna¢ gtowny wytacznik na pozycje | (rys. 2).

tacznik kabla zasilajacego (C8) jest nieprawi-
dtowo wtozony.

Whozy¢ tacznik do gniazda znajdujacego sie z
tyhu urzadzenia (rys. 1).

Nie mozna wyja¢ automatu
zaparzajaceqgo

Wyfaczenie nie zostato wykonane prawidtowo

Wylaczy¢ za pomocg przycisku Q) (A12)
(rys. 6) (patrz roz.,7. Wylczanie urzadzenia").

Po zakoriczeniu odkamienia-
nia, urzadzenie wymaga trze-
ciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania, zbiornik (A18)
nie zostat napetniony do poziomu MAX.

Postepowac jak wskazano na urzadzeniu, opréz-
niajac wezesniej tacke na skropliny (A24), aby
woda nie przelata sie.

Mieko nie wyptywa z rurki
wytwarzania (D5)

Pokrywa (D2) pojemnika na mleko jest brudna

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak
opisano w par.,,14.10 Czyszczenie pojemnika
na mleko".

M




PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Duze pecherzyki na mleku,
wyptywa ono z rurki (D5)
rozpryskujac sie lub tez nie
jest wystarczajaco spienione

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest
pétttuste, lub odttuszczone

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat jest ciagle niezadowalajacy,
nalezy sprébowac zmieni¢ rodzaj mleka.

Pokretto regulagji pianki (D1) jest Zle usta-
wione.

Wyregulowac zgodnie ze wskazéwkami z par.
,10.2 Regulacja ilosci pianki”.

Pokrywa (D2) ub pokretto regulacji pianki (D1)
pojemnika na mleko s3 brudne

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i po-
kretto, jak opisano w par. ,14.10 Czyszczenie
pojemnika na mleko".

Dysza goracej wody (A15) jest brudna

Wyczysci¢ dysze, jak opisano w par. ,14.11
(zyszczenie dyszy goracej wody”.

Podgrzewacz filizanek jest go-
racy pomimo tego Ze nie zostat
uaktywniony

Przygotowano wiele napojéw w krétkim
zasie

Urzadzenie nie jest uzywane
i emituje hatas lub wydziela
niewielkie ilosci pary

Urzadzenie jest gotowe do uzycia lub zostato
niedawno wytaczone i kilka kropli kondensa-
tu wpadto do wnetrza goracego jeszcze odpa-
rowywacza

Takie zjawisko jest czescig normalnego funk-
gjonowania urzadzenia; aby je ograniczyc, po-
winno sie oproznic tacke na skropliny.
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